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Art. 2 - Der vorliegende Erlag tritt am 1. Januar 1995 in Kraft,

Namur, den 21. Mirz 1996 )

Der Minister-Vorsitzende der Wallonischen Regierung,
beauftragt mit der Wirtschaft, dem Aufenhandel, den KMB, dem Tourismus und dem Erbe,
: R. COLLIGNON

Der Minister der Sozialen Manahmen, des Wohnungswesens und des Gesundheitswesens,
Ww. TAMINIAUX

-

VERTALING

N. 96 -~ 885

21 MAART 1996. — Besluit van de Waalse Regering tot wijzigin

IC -~ 27218]

van het besluit van de Waalse Regering van

2 devember 1993 tot vaststelling van de toekenningsvoorwaarden voor de tegemoetkoming van het Gewest in

de verbetering of het onderhoud van woningen beheexd

door de door de "Société régionale wallonne du Logement” (Waalse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij}

de financiering van een p mma voor de renovatie,
erkende maatschappijen
De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 25 oktober 1984 tot instelling van de “Société régionale watlorue du Logement”,

inzonderheid op de artikelen 12, 25, 32 en 33;

het begrotingsjaar 1996;

"

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrd

gewijzigd bij de wet van 4 juli 1989;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op het decreet van 22 december 1995 houdende de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecobrdineerd op 17 juli 1991, inzonderheid op de artikelen 55 tot

ineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,

Overwegende dat de "Société régionale wallonne du Logement” en de docr haar erkende maatschapgijen in het

kader van hun programma 1996 onverwijld hun maatschappe!

lijk doel moeten kunnen verwezenlijken dank zij de

terbeschikkingstelling van de op de begroting 1996 daarvoor uitgetrokken kredieten;

Op de voordracht van de Minister van Huisvesting,
Besluit : :

Artikel 1. Artikel 3, § 2, van het besluit van de Waalse Regering van 2 december 1993 tot vaststelling van de
toekenningsvoorwaarden van de teé;emoetkoming van het Gewest in de financiering van een programma voor de

renovatie, de verbetering of het on

Logement” erkende maatschappijen, wordt vervangen
“§2.Deo

de "Société

erhoud van woningen beheerd door de door de
oor de volgende bepaling :

de begroting van het Waalse Gewest uitgetrokken kapitaalpremie wordt in drie tranches uitbetaald aan

jonale wallonne du Logement”, 30 % tijdens het jaar waarin de Regering het pr

Société régionale wallonne du

amma heeft

goedgekeurd; 40 % tijdens het tweede jaar na de goedkeuring van het programma; 30 % tijdens het derde jaar na de

goedkeuring.”

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1996.

Namen, 21 maart 1996.

De Minister-President van de Waalse Regerin :
pelast met Economie, Buitenlandse Handel, KMO's, Toerisme en Patrimonium,
R. COLLIGNON

De Minister van Sociale Actie, Huisvesting en Gezondheid,
W. TAMINIAUX :

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

———

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

N. 96 — 886
4 APRIL 1996, — Ordonnantie tot wijziging van de ordonnantie var

29 augustus 1991 houdende organisatie van de planning en de
stedebouw (1)

[C - 31130}

De Brusselse Hoofdstedelijke Raad heeft aangenomen en Wij, Rege-
ring, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangclegenheid bedoeld in
artike! 39 van de Grondwet.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

F. 96 — 886

4 AVRL 1996, — Ordonnance modifiant Pordonnance du 29 aodit 1991
organique de la planification et de T'urbanisme (1)

IC ~ 311301

Le Conseil de la Région de Bruxelles-Capitale a adopté et Nous,
Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1. La_présente ordonnance régle une maticre visée A
Varticle 39 de la Constitution.

Gewone zitting 1995-1996.
Documenten van de Raad. — A-68/1 : Ontwerp van ordonnantie. —
A-68/2 : Verslag. — A-68/3. — Amendement na verslag.

Volledig verslag. — Bespreking en aanneming. Vergadering van
29 maart 199.

Session ordinaire 1395-1996.
Documents du Conseil. — A-68/1 : Projet d’ordonnance. — A-68/2 :
Rapport. — A-68/3. — Amendement aprés Yapport.

Compte rendu intégral. — Discussion et adoption. Séance du
29 mars 199%.
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Art. 2. Artikel 109 van de ordonnantie van 29 augustus 1991
houdende organisatie van de planning en de stedebouw, gewijzigd bij
de ordonnantie van 23 november 1993, wordt gewijzigd als volgt :

1° tussen het derde en het vierde lid wordt het: volgende lid
ingevoeg :

“Een kopie van de brief die de gemeente met toepassing van het
derde lid aan de aanvrager zendt, wordt gelijktijdig verzonden naar de
gemachtigde ambtenaar.”;

2° de voigende leden worden toegevoegd :

*Wanneer de aanvraag aanleiding geeft tot de raadpleging van
besturen of instellingen, zendt het college van burgemeester en sche-
penen aan deze laatste een afschrift van het volledige dossier binnen
tien d,‘dagen na de verzending van het ontvangstbewijs-bedoeld in het
derde lid. '

Wanneer de aanvraag aan de overlegcommissie om advies wordt
voorgelegd, verstuurt het college van burgemeester en schepenen aan
ce instellingen vértegenwoordigd in de overlegcommissie de docu-
renten die bepaald zijn door de Regering, binnen tien dagen na de
verZending van het ontvangstbewijs bedoeld in het derde lid.”

Art. 3. Artikel 110 van dezelfde ordonnantie wordt vervangen door
e volgende bepaling :

“Art. 110. § 1. In het geval van artikel 116, wanneer de aanvraag niet
.aan de speciale regelen van, openbaarmaking wordt onderworpen,
verstuurt het coll
tigde ambtenaar alle documenten die bepaald zijn door de Regering,
waaronder het verslag van het college van burgemeester en schepenen,
binnen dertig dagen na het in artikel 109 bedoelde ontvangstbewijs en
dit bij een ter post aangetekende brief of bij eenvoudige afgifte.

In het geval van artikel 116 en dat van artikel 118, § 2, wanneer de
aanvraag aan de speciale regelen van openbaarmaking wordt onder-
worpen, verstuurt het college van burgemeester en schepenen aan de
gemachtigde ambtenaar alle documenten die bepaald zijn door de
Regering, waaronder het verslag van het college van burgemeester en
schepenen, binnen tien dagen na het in artikel 114 bedoelde advies van
de overlegcommissie.

§ 2. Het college van burgemeester en schepenen geeft de aanvrager.
kennis van de datum waarop de documenten vermeld in § 1 werden
toegezonden aan de gemachtigde ambtenaar.

Wanneer de documenten vermeld in de §§ 1 en 3 worden neergelegd
op het bureau van de gemachtigde ambtenaar, wordt er onmiddellijk
een indieningsbewijs afgegeven.

§ 3. Wanneer de in§ 1 bedoelde documenten niet aan de gemachtigde
ambtenaar toegezonden worden binnen de in § 1, eerste lid, gestelde
termijn van dertig dagen of binnen de in § 1, tweede lid, gestelde
termijn van tien daieg:i, geeft de gemachtigde ambtenaar kennis van het
in artikel 116, § 1, bedoelde advies of de in artikel 118, § 2, bepaalde
beslissing zonder nog langer te wachten totdat gemeente ze hem
toezendt.

Hiertoe nodigt hij de aanvrager uit hem de documenten die hij
aanduidt, toe te zenden. Zij worden hem toegezonden bij een ter post
aangetekende brief of worden neergelegd op zijn bureau:

§ 4. De gemachtigde ambtenaar gaat na of de documenten die hem
worden toegezonden met toepassing van § 1 of van § 3, volledig zijn.
Stelt hij vast dat aan die voorwaarde niet is voldaan, dan geeft hij
kennis van die vaststelling binnen vijftien dagen te rekenen van de
ontvangst van het dossier en de documenten aan de aanvrager en aan
het college van burﬁemeester en sche; n, waarbij hij in voorkomend
geval aangeeft welke stukken ontoreken en er op wijst dat de termijn
van vijfenveertig dagen, gesteld in artikelen 116, § 1, en 118, § 2,
berekend wordt vanaf de datum waarop hij alle stukken heeft
ontvangen waarvan hij heeft vastgesteld dat ze ontbreken.

§ 5. Wanneer de gemachtigde ambtenaar kennis geeft van het onvol-
ledige karakter van de in de §§ 1 en 3 bedoelde documenten binnen de
termijn en onder de voorwaarden gesteld in § 4, wordt de in de
artikelen 116, § 1, en 118, § 2, gestclde termijn van vijfenveertig dagen
berekend vanaf de ontvangst door de gemachtigde ambtenaar van alle
documenten waarvan hij heeft vastgesteld dat ze ontbreken. o

Wanneer de gemachtigde ambtenaar geen kennis geeft van het onvol-
ledige karakter van de in de §§ 1 en 3 bedoelde documenten binnen de
termijn en voorwaarden gesteld in § 4, wordt de in de artikelen 116,
§ 1, en 118, § 2, gestelde termijn van vijffenveertig dagen berekend vanaf
de ontvangst ervan.” . : :

van burgemeester en schepenen aan de gemach- |

Att. 2. Alarticle 109 de Fordonnance du 29 aotit 1991 organique de-
la planification et de l'urbanisme, modifié par Yordonnance du
23 novembre 1993, sont apportées tes modifications suivantes :

-
“

1* Ialinéa suivant est inséré entre les alinéas 3 et 4 :

. "Une copie du courrier adressé au demandeur: par la commune en
3pf>hcahon de F'alinéa 3 est simultanement envoyée au fonctionnaire
&)

Egue.”;
2° Jes alinéas suivants sont ajoulés :

“Lorsque la- demande donne lieu 2 Ia consultation d’administrations
ou instances, le conése des bourgmestre et échevins leur adresse copie
du dossier complet dans les dix jours de Fexpedition de I'accusé de
reception prévu & Falinéa 3.

Lorsque la demande estsoumise a I'avis-de la commission de concer-
tation, le collége des bourgmestre et échevins transmet, aux organes
représentés a la commission de concertation, les documents determinés
par le Gouvernement, dans les dix jours de I'expedition de Faccusé de
reception prévu a V'alinéa 3.”

Art. 3. L'article 130 de la méme ordonnance est remplacé par la
disposition suivante :

"Art. 110. § ler. Dans le cas de Varticle 116, lorsque la demande n'est
as soumise aux mesures particulieres de publicité, le college des
ourgmestre et échevins transmet au fonctionnaire délégué I'ensemble

des documents déterminés par le Gouvernement, dont le rapport du
collége des bourgmestre et échevins, dans les trente jours de Fgccusé
de réception prévu a l'article 109 soit par envoi recommande 2 Ia poste,
soit par simple dépdt.

Dans le cas de Variicle 116 et dans celui de Farticle 118, § 2, lorsque
la demande est soumise aux mesures particuliéres de publicité, le
college des bourgmestre et échevins transmet, au fonctionnaire déiégué,
Fensemble des documents déterminés par le Gouvernement, dont le
rapport du tollége des bourgmestre et eéchevins, dans les dix jours de
'avis de la commission de concertation visé & Varticle 114.

'§2. Le college des bourgmestre et échevins informe le demandeur de
la date & laquelle les documents cités au § ler ont été transmis au
fonctionnaire délegué.

Lorsque les documents cités aux §§ 1 er et 3 sont déposés au bureau
du fonctionnaire délégué, il en est délivré une attestation de dépot sur
le champ.

§ 3. Lorsque les documents visés au § ler ne sont pas transmis au
fonctionnaire délégué dans le délai de trente jours prévu au § ler, alinéa
ler, ou dans le délai de dix jours prévu au § ler, alinéa 2, le
fonctionnaire delégué notifie I'avis prévu a Varticle 116, § ler, ou la
décision prévue & Farticle 118, § 2, sans plus attendre que la commune
les lui transmette.

11 invite, & cette fin, le demandeur & lui transmettre les documents
qu'il désigne. IIs lui sont adressés par envoi recommandé a 1a poste ou
sont déposés a son bureau.

§ 4. Le fonctionnaire délégué vérifie si les documents qui lui sont
transmis en application du § ler ou du § 3 sont complets. $'il constate
que cette condition n'est pas remplie, il notifie ce constat au demandeur
et au college des bourgmestre et echevins dans les quinze jours a dater
de Ja réception du dossier et des documents, en indiquant, le cas
échéant, quelles sont les pidces manquantes et en précisant que le délai
de quarante-¢ing jours prévu aux articles 116, § 1er, et 118, § 2, est
calculé a partir de la date & laquelle il aura regu I'ensemble des pitces
dont il a constaté "absence.

§ 5. Si le fonctionnaire délégué notifie le caractere incomplet des
docuiments visés aux §§ ler et 3 dans le délai et les conditions prévus

. au § 4, le délai de quarante-cing jours prévu aux articles 116, § ler, et

118, § 2, se calcule & compter de la réception par le fonctivnnaire
délégué de 'ensemble des dacuments dont il a constaté I'absence.

R .

Si le fonctionnaire délégué ne notifie pas le caractére incomplet des
documents visés aux §§ ler et 3 dans le délai et les conditions prévus
au § 4, le delai de quarante-cing jours prévus aux articles 116, § Ter, et
118, § 2, se calcule a compter de leur réception.” .
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Art. 4. In artikel 113 van dezelfde ordonnantie, wordt het eerste lid
vervangen als volgt : ‘ :

~Art. 113. Wanneer speciale regelen van openbaarmaking worden
voorgeschreven, organiseert het college van burgemeester en sche-
penen een openbaar onderzoek op eigen initiatief, binnen vgft:en dagen
na de verzending van het ontvangstbewijs van het volledige dossier
bedoeld in artikel 109, of binnen vijftien dagen na de aanvraag van de
gemachtigde ambtenaar in het bij artikel 139 beﬂaalde geval of na
verzoek van het Stedebouwkundig College in het bij artikel 131
bepaalde geval.” . _

Art. 5. Artikel 114 van dezelfde ordonnantie wordt aangevuld als
volgt : _ ‘

"Een copie van het advies van de overlegcommissie wordt door de
gemeente aan de gemachtigde ambtenaar verzonden.”

Art. 6. Aitikel 116, § 1, van dezelfde ordonnantie wordt vervangen
door de volgende paragraaf :

" ~Art. 116. § 1. Wanneer voor het grondgebied waar het goed gelegen
is, geen geldend bijzonder bestemmingsplan of ruet-vervallen
verkavelingsvergunning bestaat, wordt de aanvraag om advies voor-
gelegd aan de gemachtigde ambtenaar.  ~

De gemachtigde ambtenaar geeft kennis van zijn advies aan het
college van burgemeester en schepenen binnen vijfenveertig dagen na
de datum die volgt uit de toepassing van artikel 110, § 5. .

Indien van het advies van de gemachtigde ambtenaar kennis wordt
egeven aan het college van burgemeester en sche;!)enen binnen de in
ﬁet eerste lid bepaalde termijn van vijfenve‘ertig acFen, dan kan het
college de vergunning enkel afgeven na eensluidend en uitdrukke]i{'(k
advies van de gemachtigde ambtenaar, daar de vergunning het beschik-
kende gedeelte moet omvatten van het advies van de gemachtigde
ambtenaar. :

Indien bij het verstrijken van de in het eerste lid bepaalde termijn
van vijfenveertig dagen, de gemachti%de ambtenaar geen kennis heeft
gegeven van zijn advies aan het college van burgemeester en sche-

ren, dan wordt zijn advies over de aanvraag geacht gunstig te zijn.

et college van burgemeester en schepenen spreekt 2ich uit over de
aanvraag zonder rekening te houden met het advies van de gemach-
tigde ambtenaar wanneer het later zou worden verleend, zonder
evenwel de afwijkingen te kunnen toestaan bedoeld in artikel 116, § 2.

Wanneer de aarivraag afwijkingen inhoudt bepaald in artikel 116, §
2, dan zal het ontbreken van een kennisgeving van de beslissing van
de gemachtigde ambtenaar binnen de in het tweede lid bepaalde
termijn van vijfenveertig dagen neerkomen og een wei%:ring van deze
afwijkingen van de beslissing van de gemachtigde ambtenaar binnen
de in het tweede lid bepaalde termijn van vijfenveertig dagen neer-
komen op een weigering van deze afwijkingen.

Wanneer de gemachtigde ambtenaar tot de bevinding komt dat de
aanvraag aanleiding geeft tot de raadpleging van besturen of instel-
tingen en dat het college van burgemeester en schepenen hiertoe niet is
overgegaan, raadpleegt hij deze zelf en geeft hij kennis hiervan aan het
college en aan de aanvrager. In dat geval wordt de in het tweede lid
bepaalde termijn van vijfenveertig dagen verlengd met dertig dagen.

Wanneer de (femachtigde ambtenaar tot de bevinding komt dat dg
aanvraag aan de speciale regelen van openbaarmaking wordt onder-
worfpen en dat het college van burgemeester en schepenen zulks niet
heeft gedaan, nodigt hij het college uit deze regelen in te stellen binnen
tien dafen na zijn aanvraag. In dat geval wordt de in het tweede lid
bepaalde termijn van vijfenveertig dagen verlengd met dertig dagen.

Wanneer de speciale regelen van openbaarmaking ingesteld worden
tijdens de schoolvakanties, wordt de termijn die volgt uit de toepas-
sing van het zevende lid, verlengd met :

1° tien dagen voor de Paas- of Kerstvakantie;

2" vijfenveertig dagen voor de zomervakantie.”

Art. 7. Artikel 118, § 2, van dezelfde ordonnantie wordt aangevuld
met de volgende leden:

“De gemachtigde ambtenaar geeft kennis van zijn beslissing over het
voorstel van afwijking aan het college van burgemeester en schepenen
binnen vijfenveertig dagen na de datum die volgt uit de toepassing van
artikel 110, § 5.

Het ontbreken van kennisgeving van de beslissing van de gemach-
tigde ambtenaar over het voorstel van afwijking binnen de in het vierde

lid gestelde termijn van vijffenveertig dagen, komt neer op een weige-’

ring van deze afwijking.”

Art. 4. A VYarticle 113 de la méme ordonnance, I'alinéa ler est
remplacé par la disposition suivante :

“Art. 113. Lorsque des mesures particulitres de publicité sont pres-

‘crites, le college des bourgmestre et échevins organise une enquéte

publique d‘initiative dans les quinze jours de I'expedition de Vaccusé

‘de réception du dossier complet visé a I'article 109, ou dans les quinze

kours de la demande du forictionnaire délégué dans le cas prévu a
‘article 139 ou de la demande du College d‘urbanisme dans le cas
prévu a l'article 13.”  °

Art. 5. Larticle 114 de la m@me ordonnance est complété par l'alinéa
suivant : T . ‘

“Une copie de l'avis de la commission de concertation est envoyée
au fonctionnaire délégué par la commune.”

Art, 6. Larticle 116, § ler, de la méme ordonnance est remplacé par
le paragraphe suivant : o

“Art. 116. § Ter. Lorsqu'il n'existe pas, pour le tesritoire ol se situe le
bien, de plan particulier d’affectation du sol en vigueur ou de permis
de lotir non périmé, la demande est soumise & I'avis du fonctionnaire
délégué. ‘

Le fonctionnaire délégué notifie son avis au college des bourgmestre
et échevins dans les quarante-cing jours de la date résultant de
Iapplication de Tarticle 110, § 5.

Si Yavis du fonctionnaire délégué est notifié au college des bourg-
mestre et échevins endéans le délai- de quarante-cing jours prévu a
Ialinea 1er, le collége ne peut délivrer le permis que de1'avis conforme
et exprés du fonctionnaire delégué, le permis devant reproduire le
dispositif de 'avis du fonctionnaire delégué.

Si A V'expiration du délai de quarante-cing jours prévu a I'alinéa ler,
le fonctionnaire délegué 'a pas notifié son avis au college des bourg-
mestre et échevins, son avis est présumé favorable a la demande. Le
college des bourgmestre et échevins se prononce sur la demande sans
prendre en considération 'avis du fonctionnaire delégué qui intervien-
drait ultérieurement, sans toutefois pouvoir octroyer les dérogations
visées a Varhcle 116, § 2.

Lorsque la demande impligue des dérogations prévues a Varticle 116,
§ 2, I'absence de notification de la décision du fonctionnaire délegué
dans le délai de quarante-cing jours prévu a V'alinéa 2 équivaut 2 une
décision de refus de ces dérogations.

Lorsque le fonctionnaire délégué constate que la demande donne lieu
2 la consultation d’administrations ou d’instances et que le college des
bourgmestre et échevins i’y a pas procédé, il les consulte lui-meme et
en avise le college et le demandeur. Dans ce cas le délai de quarante-

cing jours prévu a U'alinéa 2 est augmenté de trente jours.

Lorsque le fonctionnaire délégué constate que la demande est.
soumise aux mesures particulidres de publicité et que le college des
bourgmestre et échevins n'y a pas procédé, il invite je college a
organiser les dites mesures dans les dix jours de sa demande. Dans ce
cas le délai de quarante-cing jours prévu a I'alinéa 2 est augmenté de
trente jours.

Lorsque Vinstruction des mesures particulidres de publicité se
déroule durant les vacances scolaires, le délai résultant de I'application
de V'alinéa 7 est augmenté de :

1° dix jours §'il s'agit des vacances de Paqies ou de Nog;

2° quarante-cing jours s'il s’agit des vacances d'été.”

Art. 7. Latticle 118, § 2, de la méme ordonnance est complété par
les alinéas suivants : :

“Le fonctionnaire délégué notifie au college des bourgmestre et éche-
vins sa décision sur la proposition de dérogation dans les quarante-cing
jours de la date résultant de I'application de Yarticle 110, § 5.

L’absence de notification de la décision du fonctionnaire delégué sur

la rmposition de dérogation dans le délai de quarante-cing jours visé a
Vaii

néa 4, équivaut & une décision de refus de cette dérogation.”
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Art. 8. Artikel 119 van dezelfde ordonnantie, gewijzigd bij de ordon-
nanties van 30 juli 1992 en 23 november 1993, wordt gewijzigd als
volgt :. , :

1" paragraaf 2, eerste lid, wordt vervangen als volgt :

5 2. Deze kennisgeving geschiedt binnen de volgende termijnen te
rekenen vanaf de datum van het in artikel 109 voorgeschreven
ontvangstbewijs :

1° vijfenveertig dagen indien de aanvraag noch het voorafgaand
advies van de gemachtigde ambtenaar noch speciale regelen van
openbaarmaking bedoeld in artikelen 113 en 114 vereist;

2* vijfenzeventig dagen indien de aanvraag speciale regelen van

openbaarmaking vereist, maar niet het voorafgaand advics van de
-gemachtigde ambtenaar;

3" negentig dagen indien de aanvraag het voorafgaand advies van
de igemachtigde ambteénaar vereist, maar geen speciale regelen van
ppenbaarmaking;

4 honderdtwintig dagen wanneer de aanvraag het eensluidend
advies van de gemachtigde ambtenaar vereist en speciale regelen van
openbaarmaking.”;

2° in paragraaf 3, eerste lid, 2°, worden de woorden “vijfenzeventig
dagen” vervangen door de woorden “negentig dagen”;

3* in paragraaf 4, tweede lid, worden de woorden "dertig dagen”
vervangen door de woorden “vijfenveertig dagen”.

" Art. 9. Artikel 124 van dezelfde ordonnantie wordt vervangen door .

de volgende bepaling :

~Art. 124. In het in artikel 116, § 1, derde lid, bedoelde geval gaat de
gemachtigde ambtenaar na of de procedure regelmatig was en of zijn
advies in acht werd genomen.

In het in artikel 116, § 1, vierde lid, bedoelde geval gaat de
.gemachtigde ambtenaar na of de procedure regelmatig was.

Zoniet schorst hij de beslissing van het c;o!lege van burgemeester en
sthepenen en geeft aan dit laatste alsook aan de aanvrager en aan het
Stedebouwkundig College kennis ervar binnen twintig dagen na
ontvangst van de vergunning,”. ;

Art. 10. In artikel 125, § 1, van dezelfde ordonnantie, wordt tussen
het eerste en het tweede lid het volgende lid opgenomen :

*De Regering bepaalt welke documenten het college van burge-
meester en schepenen voegt bij het afschrift van de beslissing waarbij
de vergunning, waarvan zij kennis geeft aan de gemachtigde ambte-
naar, afgegeven wordt.”

Art. 11. Artikel 128 van dezelfde ordonnantie wordt gewijzigd als
volgt :

1* in het tweede lid, worden de woorden “dertig dagen” vervangen
door de woorden "vijfenveertig dagen”;

2° tussen het eerste en het tweede lid worden de voigende leden
opgenomen :

“Wanneer de gemachtigde ambtenaar vaststelt dat de aanvraag
aanleiding geeft tot de raadpleging van besturen of instellingen en dat
het college van burgemeester en schepenen zulks niet heeft gedaan,
raadpleegt hij ze zelf en brengt hij het college en de aanvrager hiervan
in kennis. In dat geval wordt de in het vijide lid gestelde termijn van
vijfenveertig dagen verlengd met dertig dagen.

Wanneer de gemachtigde ambtenaar vaststelt dat de aanvraag aan
de speciale regelen van openbaarmaking wordt onderworpen en dat
het college van burgemeester en schepenen zulks niet heeft gedaan,
verzoekt hij het college de voormelde regelen binnen tien dagen na zijn
aanvraag in te stellen. In dat geval wordt de in het vijfde lid gestelde
termijn van vijfenveertig dagen verlengd met dertig dagen.

Wanneer de speciale regelen van openbaarmaking ingesteld worden
tijdens de schoolvakanties, wordt de termijn die volgt uit de toepas-
sing van het derde lid, verlengd met :

1° tien dagen voor de Paas- of Kerstvakantie;
2° vijfenveertig dagen voor de zomervakantie.”

Art. 12, Artikel 152quater, tweede lid, van dezélfde ordoruiantie,
gewijzigd bij de ordonnantie van 23 november 1993 wordt vefvangen
oor de volgende bepaling :

“In dit geval, voor zover de wijzigingen het voorwerp van de
aanvraag niet aantasten, van bijkomstig belang zijn en tegemoet komen
aan de bezwaren die de oorspronkelijke plannen opwierpen of de

Art. 8. A Tarticle 119 de la méme ordonnance, modifié par les
ordonnances des 30 juillet 1992 et 23 novembré 1993, sont apportées les
madifications suivantes : .

1° le paragraphe 2, alinéa ler, est remplac€ par la disposition

" suivante ; ‘

*§ 2, Cette notification intervient dans les délais suivants compter

- de la date de Vaccusé de réception prévu a larticle 109 :

1° quarante-cing jours lorsque la demande ne requiert ni avis préa-
Iable du fonctionnaire délégué, ni mesures particulieres de publicité
visées aux articles 113 et 114;

2' septante-cing gours lorsque la_demande requiert des mesures
gaféﬁcuéxéres de publicité mais pas l'avis préalable du fonctionnaire
élégué;

3" nonante jours lorsque la demande requiert l'avis préalable du
fonctionnaire délégué mais pas de mesures particulitres de publicité;

4" cent vingt 2ours lorsque la demande requiert Vavis conforme du
fonctionnaire délegué et des mesures particulieres de publicité.”;

2° dans le paragraphe 3, alinea ler, 2°, les mois “septante-cing jours”
sont remplacés par les mots “nonante jours";

3* dans le Faragmphe 4, alinda 2, les mots “trente jours” sont
remplacés par les mots “"quarante-cing jours”.

Art, 9. L'article 124 de la méme ordonnance est remplacé par la
disposition suivante :

~Art. 124, Dans le cas visé & Varticle 116, § 1er, alinéa 3, le fonction-
naire délegué vérifie si Ia procédure a été régulidre et son avis respecté,

Dans le cas visé A l'article 116, § 1er, alinéa 4, le fonctionnaire délégué
vérifie si la procédure a été réguliere, ‘

Dans la négative, il suspend la décision du collége des bourgmestre
et echevins et le notifie & celui-ci, au demandeur ainsi quau College
d’urbanisme, dans les vingt jours qui suivent la réception du permis.”.

Art. 10. Dans Varticle 125, § ler, de Ia lﬁéme ordormance, I'alinéa
suivant est inséré entre les alinéas leret 2:

"Le Gouvernement détermine les documents que le collége des
bourgmestre et echevins joint 4 I'expédition de la décision délivrant le
permis qu'il notifie au fonctionnaire délégué.”

Art. 11. A Varticle 128 de la méme ordonnance sont apportées les
modifications suivantes :

1° dans 'alinéa 2, les mots “trente jours” sont remplacés par les mots
"quarante-cing jours”;
2° les alinéas suivants sont insérés entre les alinéas leret 2

"Lorsque le fonctionnaire délégué constate que la demande donne
lieu & la consultation d’administrations ou instances et que le collége
des bourgmestre et échevins n'y a pas procédé, il les consulte lui-méme
et en avise le collége et le demandeur. Dans ce cas le délai de quarante-
cing jours prévu a I'alinea 5 est augmenté de trente jours.

Lorsque le fonctionnaire délégué constate que la demande est
soumise aux mesures particulitres de publicité et que le college des
bourgmestre et échevins n'y a pas procedé, il invite le college a
organiser les dites mesures dans les dix jours de sa demande. Dans ce
cas le délai de quarante-cing jours prévu a I'alinéa 5 est augmenté de
trente jours. ‘ .

Lorsque linstruction des mesures particuliéres de publicité se

déroule durant les vacances scolaires, le délai résultant de I"application
de l'alinéa 3 est augmenté de : .

1° dix jours s'il s'agit des vacances de Paques ou de Noél;
2° quarante-cing jours s'il s'agit des vacances d’été.” . .

Art. 12. Larticle 152qualer, alinéa 2, de la méme ordonnance,
modifié par 'ordonnance du 23 novembre 1993 est remplacé par la
disposition suivante :

“Dans ce cas, pour autant que les modifications n’affectent pas I'objet
de la demande, sont accessoires et qu'elles visent a répondre aux
objections suscitées par les plans initiatix, ou qu'elles visent a faire
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afwijkingen van de aanvraag, bedoeld in de artikelen 116, § 2, en 118,
§ 2, willen doen schrappen, zonder eventueel afbreuk te doen aan het
voorwerp van de aanvraag, kan de vergunning worden afgegeven
vanaf -de ontvangst van de wijzigingen zonder deze terug te moeten
onderwerpen aan de behandelingsprocedure waartoe de aanvraag
aanleiding gaf.” ' .

Art. 13. Artikel 154, tweede lid, van dezelfde ordonnantie wordt
aangevuld met de volgende bepaling :

“De eigenaars van de goederen waarop de vermelde erfdienstbaar-
heden of verplichtingen betrekking hebben, worden door de aanvrager
per aangetekende brief op de hoogte gesteld van de indiening van de
aanvraag. Deze kennisgeving geschiédt voor de indiening van het
dossier. !l.})e afgiftebewijzen van de aangetekende brieven worden bij het
dossier van de aanvraag gevoegd. De bezwaren worden, schriftelijk en
binnen dertig daﬁen na de datum van de ter post aangetekende
brieven, bij het college van burgemeester en schepenen, ingediend.”

Art. 14. Artikel 158 van dezelfde ordonnantie, gewijzigd bij de
ordonnantie van 23 november 1993, wordt gewijzigd als volgt :

1° in het tweede lid, 2°, worden de woorden "vijfenzeventig dagen”
vervangen door de woorden “negentig dagen”;

2° na het tweede lid wordt het volgende lid opgenomen :

"Wanneer de aanvraag om een verkavelingsvergunning echter
vermeldt dat haar inhoud in strijd is met door ‘s mensens toedoen
vastgestelde erfdienstbaarheden of met bij overeenkomst vastgestelde
verplichtingen betreffende het gebruik van de grond, worden de
eigenaars van de goederen waamg de voornoemde erfdienstbaarheden
of verplichtingen betrekking hebben door de aanvrager per aangete-
kende brief op de hoogte gebracht van de indiening van de aanvraag.
Deze kennisgeving geschiedt voor de indiening van het dossier. De
afgiftebewijzen van de aangetekende brieven worden bij het dossier
van de aanvraag gevoegd. De bezwaren worden, schriftelijk en binnen
dertig dagen na de datum van de aangetekende brieven, bij het college
van burgemeester en schepenen, ingediend.”

Ast. 15. Een artikel 204bis, luidend als volgt, wordt in dezelfde
ordonnantie opgenomen :

» Att. 204bis. De in artikel 35 bepaalde termijn, binnen dewelke iedere
gemeente, op eigen initiatief, een gemeentelijk ontwikkelingsplan
aanneemt, wordt verlengd met een jaar voor de goedkeuring van hun
eerste gemeentelijk ontwikkelingsplan.”

Art. 16. De bepalingen van deze ordennantie zijn niet van toepas-
sing op de aanvragen om stedebouwkundig attest, stedebouwkundige

vergunning of verkavelingsvergunning die werden ingediend voor de
inwerkingtreding van deze ordonnantie.

Art. 17. Deze ordonnantie treedt in werking de dag waarop ze in
het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 4 april 1996.

De Minister-Voorzitter van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Werkgelegenheid, Huisvesting en
Monumenten en Landschappen,

Ch. PICQUE

De Minister belast met Economie, Financién, Begroting,
Energie en Externe Betrekkingen,
j. CHABERT

De Minister belast met Ruimtelijke Ordening,
Openbare Werken en Vervoer,

H. HASQUIN

De Minister belast met Openbaar Ambt, Buitenlandse Handel, Weten-
schappelijk Onderzoek, Brandbestrijding en Dringende Medische
Hulp,

R. GRIjP

De Minister belast met Leefmilieu en Waterbeleid,
Renovatie, Natuurbehoud en Openbare Netheid,

D. GOSUIN

disparaitre de la demande les dérogations viséus aux articles 116,82, et
118, § 2, sans affecter cependant l'objet de la demande, le permis peut
atre octroyé des réception des modifications sans avoir a soumetire
celles-ci & nouveau aux actes d'instruction auxquels la demande a
donné liew.” -

Art. 13. Larticle 154, :linéa 2, de la méme ordonnance est complété
par la disposition suivantg :

“Les propriétaires des biens affectés pat les dites servitudes ou
obligations sont avisés du dépdt de la demande par lettre recommandde
adressée par le demandeur. Cette notification se fait avant le dépdt du
dossier. Les récépissés du dépdt des envois recommandés sont annexés
au dossier joint a la demande. Les réclamations sont introduites au
volldge des bourgmestre et échevins, par écrit, dans les trente jours de
fa date du dépdt a la poste des envois recommandés.”

Art. 14. AVarticle 158 de 1a méme ordonnance, modifié par V'ordon-
nance du 23 novembre 1993, sont apportées les modifications suivantes

* 1° dans Valinéa 2, 2, les mots “septante-cing jours” sont remplacés
par les mots “nonante jours”;
2° F"alinéa suivant est ajouté a la suite de l'alinéa 2
»Toutefois, lorsque la demande de certificat en vue de lotir mentionne
ue son contenu est contraire & des servitudes du fait de Yhommne ou &
es obligations conventionnelles concernant I'ufilisation du sol, les
propriétaires des biens affectés par Jes dites servitudes ou obligations
sont avisés du dépdt de la demande par lettre recommandée adressée
sar le demandeur. Cette notification se fait avant le dépot du dossier.
es vécépisses du dépdt des envois recommandés sont annexés au’
dossier joint 2 1a demande. Les réclamations sont introduites au collége
des bourgmestre et échevins, par écrit, dans les trente jours des envois
recommancés.”

Art. 15, Un article 204bis, védigé comme suit, est insére dans la
méme ordonnance :

“Art. 204bis. Le délai prévu A Varticle 35 dans lequel chaque
commune adopte d'initiative un plan communal de developpement est
augmenté d’une année pour I'adoption de leur premier plan communal
de développement.”

Art. 16. Les dispositions de la présenie ordonnance ne s'appliquent
pas aux demandes de certificat d’urbanisme, de permis d'urbanisme
ou de permis de lotir qui ont é¢é introduites avant son entrée cn
vigueur.

Art. 17. La présente ordonnance entre en vigueur le jour de sa
publication au Moniteur beige.

Bruxelles, le 4 avril 1996.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs focaux, de 'Emploi, du Logement et
des Monuments et Sites,

Ch. PICQUE

Le Ministre de I'Economie, des Finances, du Budget, de I'Energie
et des Relations extérieures,
J. CHABERT

Le Ministre de Y Aménagement du Territoire,
des Travaux publics et du Transport,
H. HASQUIN

Le Ministre de la Fonction publique, du Commerce extérieur, de la
Recherche scientifique, de la Lutte contre Ilncendie et de ' Aide
médicale urgente,

R. GRIJP

Le Ministre de PEnvironnement et de la Politique de I'Eau, de la
Rénovation, de la Conservation de la Nature et de la Propreté
publique,

D. GOSUIN : .



